
Dodatek č. 11

ke kupní smlouvě č. 2007/001 z 12. 04. 2007

uzavřená na základě výběru dodavatele v zadávacím řízení podle § 21 odst. 1 písm a) zákona 
c. 137/2006 Sb.„ o veřejných zakázkách, v platném znění

1. Smluvní strany

1) Kupující

DIAMO, státní podnik
Straž pod Ralskem, Máchova 201, PSC 471 27 
Česka republika 
IČ: 00002739 
DIČ: CZ00002739 _
OR: Krajsky soud Ústí nad Labem, oddíl A XVIII, vložka 520 
Plátce DPH 
Banka: ...........​... ​. .
Swift: ........... ​......... 
Číslo úětu USD: ................

Zastoupený: .......​.................​...............-  2. zástupcem ředitele státního podniku

Osoba oprávněná k jednáni ve věci plném teto kupní smlouvy:
.......​......​.....​.....​........ vedoucí odboru pořizovaní majetku 
tel.: .........​.......​.......​......, fax: . .......​.......​.......​......

Osoba oprávněná k jednání ve věci technického zajištění dodávek:
......​...........​........., vedoucí závodu Chemická úpravna 
tel.: .........​.......​.......​........fax: .........​.......​.......​......

2) Prodávající

Státní podnik SMOLY, dále „Zhotovitel“
51917 Ukrajina, Dněprodzeržinsk, Anoškinova třída, 179
Kód OKPO: 30168850 OKONX: 13130,13190,71110,71211,66000,91517

Zodpovědná osoba: ..............​........​...................... náměstek pro ekonomiku a obchod 
Tel.:.​... ​.........​...............​.....​..... Fax: ...​........ ...............​.....​.... 
e-mail: ...................................

Osoba pověřená jednáním ve věci plnění smlouvy:
.....................​...............​....................vedoucí obchodního odděleni 
Tel.: ... ​.........​. ......... .....​.....​.... Fax: ...​.........​. ......... .....​.....​....
e-mail: ..................................

i



Osoba pověřená jednáním o technickém zabezpečeni dodávek: 
​................​..............​..................... vedoucí výrobně-íechnického oddělení 
Tel: ...​......... ......... .....​.....​.... Fax: ...​......... ......... .....​.....​....
e-mail: . ..................................

Tímto dodatkem ke smlouvě se strany dohodly změnit devizové náležitosti Prodávajícího 
následovně:

Beneficiary customer -  p/c b no ji. CILIA N 26007000110033 
State enterprise „Smoly“
51917 Ukraine Dneprodzerzhinsk, Anoshkina ave 179 

Account with institution:
Joint Stock Company „The State Export- import Bank of Ukraine“
DNEPROPETROVSK BRANCH
MFO 305675 
26, LENIN STR.,
DNEPROPETROVSK 49000
UKRAINE
SWIFT: ............................. 

BanK-nocpe/tHHX:
COR.ACC. 36083522 CITIBANK N.A.,
New York.
! 11 Wall Street, N.Y. 10043,USA( IN USD)
SWIFT code: CÍTÍ US 33

Ostatní ujednání smlouvy zůstávají beze změn.

Tento dodatek je vyhotoven ve dvou výtiscích v každém jazyce a nabývá platnosti dnem 
podpisu obou stran.

Stráž pod Raiskem

Dne .30. 08. 2013
D ï A M O


